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S « St37,3-4.12-13.17-28 Genesig 37:3-4,12-13, 17-28 %&‘
%ﬁ‘ Cac anh cau ghét cau dén noi ho khong thé néi niang tir té véi ciu (St 37,4) %%&‘
L=\
EQQ Why did Joseph’s brothers hate him so much? | Tai sao cadc anh cua Giuse lai ghét anh dén ;?%K
% Because Jacob, their father, seemed to be | vay? Boi vi Giacop, cha cua ho, dudng nhu doi ﬂ‘

treating Joseph better than the rest of them. | xa v&i Giuse tét hon nhimg nguoi con lai. | 9

%&‘ Jacob was probably unaware that he had | Giacop c6 1& khdng biét rang ong di wu ai %%&‘
S

) favored Joseph over the others. He just saw | Giuse hon nhimg ngudi khac. Ong chi coi anh $

& him as the “child of his old age” and the son of | la "dra con cua tuoi gia" va la con trai cua %
his favorite wife, Rachel (Genesis 37:3). But | nguoi vg ma 0ng yéu thich, Rachel (St 37,3). %2&‘
his preferential treatment sparked a long- | Nhung cach doi Xt uvu ai cia 6ng da khoi day (;R
standing bitterness and rivalry among his | su cay déng va ganh dua lau dai giita cac con %“
sons—to the point that they conspired to sell | trai cia 6ng - dén mtc ho am muu ban Giuse | 9=

Joseph into slavery! lam no ¢! ﬁ%«
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Dbi voi nhidu ngudi trong chung ta, dong luc ?@’;%{
For many of us, the family dynamics this story | gia dinh ma cau chuy¢n nay mod ta da anh & (‘
portrays hit close to home. Yes, plotting to kill | huong sdu sac dén gia dinh. Pung vay, am muu | £
. e : 7 e Y o s ez | B
your brother or selling him into slavery is | giét em trai minh hoac ban anh lam n6 1€ la kha %:i‘
pretty extreme, but we can still relate to the | cuc doan, nhung chung ta van c6 thé lién he | $
way jealousy can tear a family apart. Envy, | dén cach ghen tudng c6 thé chia r& mot gia %ﬁ
bitterness, resentment, lack of forgiveness—all | dinh. Su d6 ky, cay dang, oan gian, thiéu tha | < (]
of these can fester until the best we can do is | thi - tat ca nhiing dicu nay c6 the tré nén tram %
give each other the “silent treatment.” trong hon cho dén khi diéu tot nhat chidng ta co g&‘
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§R thé 1am 13 "im lang déi xt" véi nhau, 2=
e | _ | R
© Ours is an age of increasing self-reliance, | Thoi dai cua ching ta la thoi dai ngay cang tu |
& isolation, and mobility. That makes it easier for | 1ap, c6 lap va di chuyén. Biéu d6 khién moi %
N « people to simply remove themselves from | nguoi dé dang tdch minh khoi nhiing nguoi %&‘
i

difficult friends and family. Of course, some | ban va gia dinh kho tinh. Tt nhién, mot s6 tinh %
situations clearly warrant this, especially in | huong ré rang bao dam diéu nay, dac biét la | i (‘
cases of abuse. But sometimes relationships | trong céac treong hop bi ngugc dai. Nhung doi ?
sour for far less grave reasons. It may be a | khi cac mdi lién hé tro nén toi té vi nhitng ly %%(‘
perceived slight or magnified political | do it nghiém trong hon nhiéu. C6 thé Ia do %&
differences or a disagreement over a person’s | hhitng khac biét chinh tri nhé hodc duoc phong g@’é%
life choices. Whatever the cause, the season of | dai hodc bat dong quan diém vé lya chon cudc gi&‘.‘
Lent is a perfect opportunity to examine our | song cia mot nguoi. DU nguyén nhan la gi, %?%
relationships ~ and  to  work  toward | Mua Chay la co hoi hoan hao dé xem xét cac E&‘
reconciliation. moi tuong quan cua ching ta va huéng téi sy | 7%
hoa giéi. %%(‘
P
L
O
A AR AR RAREARARAARARRRIARRR
98 o850 X0 0 o0 50 o 010 S X0 S0 58 S0 SN X0 10 50 50

7 7

0\% ~

@

Can phai nd lyc dé han gan ran nat - dic biét 1a

ALy
>



©)

P PP L S L S L G0 G

It takes work to mend fences—especially if we
are the ones to take that first step—but the
effort never goes unrewarded. Even if the
person you are trying to reconcile with isn’t
open to you, you can take comfort in knowing
that the Lord sees your efforts. He sees it all
and pours out grace in abundance. Remember,
it took years for Joseph and his brothers to
X reconcile. But in the end, they saw how God
@ﬁ‘ was helping them through it all (Genesis
' 50:20). The same is true for you. God will
bless you as you seek to sow peace and
cultivate mercy, even with those you find
difficult to love. He will empower you to see
) and to love more like Jesus, who loves us even
when we are difficult to love!

\@Eﬁ

“Jesus, make me an instrument of your peace
this Lent!”

g

@) =g
o
P

néu chung ta 1 ngudi thuc hién budc dau tién -
nhung nd lyc dé khong bao gid 1a vo ich. Ngay
ca khi ngudi ma ban dang c¢b ging hoa giai
khdng ma& 1ong véi ban, ban van co thé an ui
khi biét rang Chua nhin thay nhitng nd luc cua
ban. Ngai nhin thiy tit ca va ban an sang doi
dao. Hay nhé rang, Giuse va cac anh em cua
ong da mat nhiéu nam dé hoa giai. Nhung cudi
cuing, ho da thiy Chua dé giup ho vuot qua tat
ca (St 50,20). Piéu tuong tu ciing ding véi
ban. Chla s€ ban phuéc cho ban khi ban tim
céch gieo ric hoa binh va vun dap long thuong
X6t, ngay ca véi nhitng ngudi ma ban thay kho
yéu. Ngai sé& trao quyén cho ban dé nhin nhan
va yéu thuong nhiéu hon nhu Chia Giésu,
Pang yéu thuong chung ta ngay ca khi ching
ta kho yéu!

Lay Chda Giésu, xin bién con thanh khi cu
binh an cia Chda trong Mua Chay nay!
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Mt 21, 33-43. 45-46

o

Matthew 21:33-43, 45-46
Cac ong da khong bao gio doc sao? (Mt 21,42)

L 2

Jesus was incredulous. How could these chief
priests and elders respond to his parable the

»

® way they did? Maybe a Roman soldier would
s expect the vineyard owner to destroy the
g (‘ tenants who had murdered his servants and his
H son. But these men were priests of the Lord,
$ R« models of holiness immersed in God’s mind as
9 revealed in the Scriptures. They should know

better!

Jesus was amazed that the elders didn’t grasp
what he thought was a fairly elementary point:
God, the vineyard owner, was not going to rain
down destruction upon those who killed his
servants—or his Son. Quite the opposite, he
was going to redeem them. And he would do it
by making his Son, the “stone rejected” and
murdered, the “cornerstone” of his plan of
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Chua Giésu da hoai nghi. Lam thé nao nhiing
thuong té va ky l40 nay c6 thé phan ang véi
cau chuyén du ngbn cua Ngai theo cach ho da
lam? Co6 & mot nguoi linh La Ma sé mong doi
cht vuon nho s€ tiéu diét nhiing nguoi thué
nha d3 giét tdi to va con trai ciia Ngai. Nhung
nhitng ngudi nay 1a tu té cia Chla, nhitng md
hinh caa su thanh thién dam chim trong tam tri
Thién Chtia nhu duoc tiét 16 trong Kinh thanh.
Ho nén biét rd hon!

Chua Giésu da rat ngac nhién khi nhiing ky
muc khoéng nam bat duoc nhimg gi Ngai nghi
la mot diém kha co ban: Thién Chda, cha vuon
nho, s& khong d6 su huy diét trén nhitng nguoi
da giét chét toi t6 cua Ngai hoic con trai Ngai.
Hoan toan nguoc lai, Ngai s€ ctru chugc chung.
Va Ngai sé& lam diéu d6 bang cach lam cho con
trai minh, “vién da da bi loai bo” va bj giét
chét, 1a d4 goc cua ké hoach ciru réi cia Ngai
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salvation (Matthew 21:42). That salvation
would come, not by destroying evildoers, but
by surrendering to them. It would come, not
through vengeance masquerading as justice,
but through words like “Father, forgive” and
“Peace be with you” (Luke 23:34; John 20:19).

We can miss Jesus’ point as well. Where we
might expect God to retaliate against sinners—
whether ourselves or someone else—he offers
pardon. Where we might expect wrath, our
Father extends mercy. And by extension, where
we might want to exact retribution upon
someone who has sinned against us, he urges
us to forgive—even “seventy-seven times” if
we need to (Matthew 18:22).

As you gaze on Jesus’ cross over the next few
weeks, think about how far he was willing to
go in order to save you. Think, also, about how
far he was willing to go in order to save even
your worst enemy. He was willing to become
the rejected cornerstone, for you and for
everyone else. Don’t miss his message! Let his
love—a love that chooses mercy over
judgment—become the way you love as well.

“Lord, I am in awe of your love! Truly ‘It is
wonderful in our eyes.’” (Matthew 21:42).”

(Mt 21,42). Sy ctu rbi d6 s& dén, khong phai
bang cach tiéu diét nhitng ké bat lwong, ma
bang viéc ph6é nop cho ho. Pidu d6 s& dén,
khdng phai thong qua su bao thu gia mao nhu
céng ly, ma qua nhitng tir ngr nhu “Cha, tha
tha” va “Binh an & cung anh em” (Lc 23,34,
Ga 20,19).

Ching ta ciing c6 thé nhim lan ¥y dinh cua
Chia Giésu. Khi ching ta c¢6 thé mong doi
Chua s& tra diia chdng lai toi nhan, du 1 chinh
chiing ta hay nguoi khac, nhung Ngai lai tha
thi. Khi chlng ta c6 thé mong doi con thinh
no, thi Cha ching ta mé rong long thuong xot.
Va bang su mé rong, khi ching ta c6 thé mudn
tra thu chinh xac d6i voi mot nguoi da pham
t6i chdng lai chung ta, Ngai kéu goi ching ta
tha thir cho ho ngay ca bay muoi bay lan néu
can (Mt 18,22).

Khi ban nhin chim cham vao Chia Giésu,
trong vai tuan téi, hiy nghi vé viéc Ngai san
sang di bao xa dé ctu ban. Ngoai ra, hiy nghi
vé viéc Ngai sin sang di bao xa dé ctu ké thu
t6i t& nhit cua ban. Ngai sin sang tro thanh
vién da bi loai bo, cho ban va cho nhirng nguoi
khac. Bung hiéu sai st diép cua Ngai! Hay dé
tinh yéu cua Ngai, mot tinh yéu da chon long
thuong xot ddi voi su phén xét ciia minh, theo
cach Ngai yéu thich.

Lay Chua, con that kinh ngac vi tinh yéu cua
Chua! Thuc su “That tuyét voi trong mat
ching con”.

) Nguén: the word among us
Chuyen ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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